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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1272/2009 z dnia 11 grudnia 2009 r. ustanawiajgcego wspélne
szczegélowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do zakupu i sprzedazy

produktéw rolnych w ramach interwencji publicznej

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 349 z dnia 29 grudnia 2009 r.)

— Strona 10, art. 17 ust. 1 akapit czwarty:

zamiast:

powinno byc:

W przypadku wolowiny oferty przetargowe powinny zawiera¢ zaproponowang ceng zgodnie z art. 16
ust. 5 lit. a) i art. 19 ust. 2 akapit drugi, wyrazona w odniesieniu do 100 kg produktow klasy R3.”,

,W przypadku wolowiny oferty przetargowe zawieraja zaproponowana cen¢ zgodnie z art. 16 ust. 6
lit. a) i art. 19 ust. 2 akapit drugi, wyrazong w odniesieniu do 100 kg produktéow klasy R3.”.

— Strona 11, art. 22 akapit pierwszy:

zamiast:

powinno by¢:

LJesli agencje interwencyjne otrzymuja oferty wolowiny dotyczace ilosci wigkszych niz sa w stanie
przeja¢ w trybie natychmiastowym, moga ograniczy¢ zakup do ilosci, ktore moga przeja¢ na swoim
terytorium lub na terytorium ich regionéw interwencyjnych, jak okreslono w art. 16 ust. 5 akapit
drugi.”,

Jesli agencje interwencyjne otrzymuja oferty wolowiny dotyczace ilosci wigkszych niz s3g w stanie
przeja¢ w trybie natychmiastowym, moga ograniczy¢ zakup do ilosci, ktore moga przeja¢ na swoim
terytorium lub na terytorium ich regionéw interwencyjnych, jak okreslono w art. 16 ust. 6 akapit
drugi.”.

— Strona 13, art. 28 ust. 1 akapit pierwszy zdanie pierwsze:

zamiast:

powinno by¢:

,Maslo pakowane jest i dostarczane w blokach o masie netto co najmniej 25 kg spelniajacych wymogi
ustanowione w zalgczniku IV czesé 1V,

,Masto pakowane jest i dostarczane w blokach o masie netto co najmniej 25 kg.”.

— Strona 13, art. 28 ust. 2 formula wprowadzajaca:

zamiast:

powinno byc:

,Odtluszczone mleko w proszku jest umieszczane w opakowaniach o masie netto 25 kg spelniajacych
wymogi okreSlone w zalaczniku V czes¢ 11 i II, na ktérych wskazane s3 nastepujace dane,
w stosownych przypadkach w postaci kodu:”,

,Odtluszczone mleko w proszku jest umieszczane w opakowaniach o masie netto 25 kg spelniajacych
wymogi okre§lone w zalaczniku V cz¢§¢ V, na ktdrych wskazane s3 nastgpujace dane, w stosownych
przypadkach w postaci kodu:”.

— Strona 38, zalgcznik I czg$¢ X pkt 2:

zamiast:

powinno by¢:

,2. Obliczanie obnizki

Wyrazana w euro obnizka, ktorg stosuje si¢ do ceny referencyjnej, obliczana jest zgodnie
Z nastepujacym wzorem:

11 (P - 0,40)

oo _ (3917 — (4.19x1,0)
3917 — (4,19 x 0,30

)><100> =7,74%

7,74
LT EUR 117
0,70 ’
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Wyrazana w euro obnizka, ktorg stosuje si¢ do ceny referencyjnej, obliczana jest zgodnie
Z nastgpujacym wzorem:

11 (P - 0,40)".



23.9.2010

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 249(7

— Strona 38, zalgcznik I czg$¢ X przypis 5 lit. d) i e):

zamiast:

powinno byc:

,d) réznica, wyrazona w procentach pomigdzy energia metaboliczna drobiu dla sorgo zawierajacego

1,0 % garbnika a energia metaboliczna drobiu dla sorgo o tej samej zawartoci garbnika, co
w przypadku jakosci standardowej (0,30 %);

e) réznica odpowiadajaca 1 % zawarto$ci garbnika w suchej masie, po zwigkszeniu o 0,30 %.”,

,d) réinica, wyrazona w procentach pomigdzy energia metaboliczna drobiu dla sorgo zawierajacego

1,0 % garbnika a energia metaboliczna drobiu dla sorgo o tej samej zawartosci garbnika co
w przypadku jakosci standardowej (0,30 %)

oo _ (3977 = (4,19x1,0)
3917 — (4,19 x 0,30

)><100> =7,74%

e) réznica odpowiadajaca 1 % zawarto$ci garbnika w suchej masie, po zwigkszeniu o 0,30 %.

7,74

=EUR 11”.
0,70

— Strona 44, zalacznik I cz¢$¢ 1 pkt 3 lit. a) zdanie pierwsze:

zamiast:

powinno byc:

,oferowane, gdzie stosowne, po rozbiorze na ¢wierétusze na koszt zainteresowanej strony zgodnie
z czgdcig V niniejszego zalacznika do niniejszego rozporzadzenia.”,

,oferowane, gdzie stosowne, po rozbiorze na ¢wierctusze na koszt zainteresowanej strony zgodnie
z czg$cig VI niniejszego zalgcznika.”.

— Strona 57, zalgcznik III czgs¢ XI pkt 1:

zamiast:

powinno byc:

ol

o1

Agengje interwencyjne dopilnowuja, aby migso objete niniejszym rozporzadzeniem bylo umiesz-
czane w magazynie i przechowywane w sposéb zapewniajacy latwy dostep oraz zgodny
z przepisami czesci IV sekcja VI akapit pierwszy niniejszego rozporzadzenia.”,

Agencje interwencyjne dopilnowujg, aby migso objete niniejszym rozporzadzeniem bylo umiesz-
czane w magazynie i przechowywane w spos6b zapewniajacy latwy dostep oraz zgodny
z przepisami czgsci IV sekcja VI akapit pierwszy niniejszego zalacznika.”.

— Strona 59, zalacznik IV czes¢ I pkt 1:

zamiast:

powinno byc:

Sl

oL

Agengje interwencyjne skupuja wylacznie masto spetniajace wymogi wymienione w art. 10 ust. 1
lit. e) akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, w pkt 3, 4, 5 i 6 niniejszej czesci i art.
28 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.”,

Agengje interwencyjne skupuja wylacznie masto spetniajace wymogi wymienione w art. 10 ust. 1
lit. €) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 oraz w pkt 3-7 niniejszej czesci i art. 28 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia.”.

— Strona 59, zalacznik IV cze$¢ 1 pkt 7:

zamiast:

powinno byé:

s

W/

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie produkeji przeprowadzito kontrole, o ktérych mowa
w pkt 3 niniejszej czesci, Swiadectwo zawiera réwniez wyniki tych kontroli oraz potwierdza, ze
przedmiotowy produkt jest mastem spelniajacym wymogi art. 10 ust. 1 lit. e) akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007. W takim przypadku opakowanie, o ktérym mowa w czesci VI
pkt 6 niniejszego zalacznika, musi by¢ zaplombowane za pomoca numerowanej etykiety wydanej
przez whsciwy organ pafistwa czlonkowskiego produkcji. Swiadectwo zawiera numer etykiety.”,

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie produkcji przeprowadzito kontrole, o ktérych mowa
w pkt 3 niniejszej czedci, $wiadectwo zawiera réwniez wyniki tych kontroli oraz potwierdza, ze
przedmiotowy produkt jest mastem spelniajgcym wymogi art. 10 ust. 1 lit. €) rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007. W takim przypadku opakowanie, o ktérym mowa w art. 28 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, musi by¢ zaplombowane za pomoca numerowanej etykiety wydanej przez
whasciwy organ pafistwa cztonkowskiego produkcji. Swiadectwo zawiera numer etykiety.”.
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— Strona 61, zalgcznik IV cze§¢ IV akapit drugi:

zamiast:

powinno byc:

,Metody referencyjne, ktore nalezy zastosowal, sa okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 213/2001
(Dz.U. L 37 z 7.2.2001, s. 1) oraz w rozporzadzeniu (WE) nr 273/2008 (Dz.U. L 88 z 29.3.2008,
s. 1),

,Metody referencyjne, ktére nalezy zastosowal, sa okreSlone w rozporzadzeniu (WE) nr 273/2008
(Dz.U. L 88 z 29.3.2008, s. 1).".

— Strona 64, zalacznik V czgs¢ I pkt 1:

zamiast:

powinno by¢:

»1. Agengje interwencyjne skupuja wylgcznie odtluszczone mleko w proszku speniajagce wymogi
wymienione w art. 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 oraz pkt 2-5 niniejszego
zalgcznika i art. 28 ust. 2.7,

,1. Agencje interwencyjne skupuja wylacznie odtluszczone mleko w proszku spelniajace wymogi
wymienione w art. 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 12342007 oraz pkt 3-6 niniejszej
czesci 1 art. 28 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.”.

— Strona 64, w zalgczniku V cze$¢ 1 dwa ostatnie akapity zostajg zrownane z pkt 6 i wlaczone do tego punktu jako
jego akapit drugi i trzeci. W pkt 6 akapit trzeci zdanie pierwsze:

zamiast:

powinno by¢:

JW przypadku gdy panstwo czlonkowskie, w ktérym zostalo wytworzone odtluszczone mleko
w proszku przeprowadzito kontrole, o ktérych mowa w pkt 2 powyzej, Swiadectwo powinno zawieraé
réwniez wyniki tych kontroli i potwierdzenie, ze dostarczony produkt jest odtluszczonym mlekiem
w proszku w rozumieniu art. 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.”,

LW przypadku gdy panstwo czlonkowskie, w ktérym zostalo wytworzone odtluszczone mleko
w proszku przeprowadzito kontrole, o ktérych mowa w pkt 3 niniejszej czgSci, $wiadectwo zawiera
réwniez wyniki tych kontroli i potwierdzenie, ze dostarczony produkt jest odttuszczonym mlekiem
w proszku w rozumieniu art. 10 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.".




